SHASTA HEAD START CHILD DEVELOPMENT, INC.

BUS TRANSPORTATION ON/OFF SHEET
TRANSPORTACI()N EN EL AUTOBUS/HOJA DE SUBIRY BAJAR
Date/Fecha:

Student Parent on Bus Teacher to Teacher {0 Parent Off Bus

Estudiante Padre / madre en el School Bus Padre / madre al bajar
aufobis Maestra ala Maestra al
escuela autobls
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Children will only be released off the bus to @ parent/guardian or designated child care provider. (“Designated” means a

signed note from parent/guardian authorizing a specific person at least 16 years old to receive his/her child).

Al bajarse del autobis, solo se entregaran los nifios a su Padre/Madre, Guardian o proveedor designado del cuidado del nifio. -
(“Designado” quiere decir una nota firmada por los padres 0 guardian autorizando a una persona especifica que tenga a lo
menos 16 afios para recibir su nifios/s.)
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SHASTA HEAD START CHILD DEVELOPMENT, INC.
BUS TRANSPORTATION ON/OFF SHEET
TRANSPORTACION EN EL AUTOBUS/HOJA DE SUBIR Y BAJAR

Date/Fecha:
Student Parent on Bus Teacherto | Teacher to Bus Parent Off Bus
Estudiante Padre / madre en el School Maestra al Padre / madve al bajar
autobiis Muestra ala autobus
escuela |
1 | GORDON MR, GORDOX, M.S MS. MR GORDON
2 | SUSIE | RS, SUSIE M;S. s | MRSy
3 | JUDIE
4 | CARLA
5 | CARRIE
6 | DEBBIE
7 | BETH
8 | SOCORRO / MISS SOCORRO
9 | ANNE M.S. MISSANNE
10 |jupy @ WP | e | ABSENT
11 | ROSE M.S. WiBAD | MISSROSE
12 | MICHAEL MR, MICHAEL M.S. M.S. MR, MICHAEL
13 | PATSY e | ARSENT
14 | LAVONNA MISS. LAVONNA M.S. HOME ILL
15 | WANDA LS. MISS. WANDA
16 | NANCY MISS NANCY as | wDAD | MIsSAENSY
17 M.S. MISS. JOHN
18
19
20
21
22

Children will only be released off the bus to a parent/guardian or designated child care provider. (“Designated” means a signed note from
parent/guardian authorizing a specific person at least 16 years old to receive his/her child).

Al bajarse del autobis, solo se entregaran los nifios a su Padre/Madre, Guardidn o proveedor designado del cuidado del nifio.
(“Designado” quiere decir una nota firmada por los padres o guardian autorizando a una persona especifica que tenga a lo menos 1 6

afios para recibir su nifios/s.)
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